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PABOYAA NPOrPAMMA YYEEHOWU AUCLIUMIIUHbI

B1.B.[1B.02.02 NpeanepeBoa4YeCKU aHanu3 XyaoxXecTBeHHOro TeKkcTa

1. Kog n HanmeHOBaHMe HanpaBneHus NOAroToBKU/cneynanbHOCTU:
45.05.01 MNepeBog 1 nepeBogoBeeHNe

2. Mpodunb nogroTroBkU/cneynanusauus:
MepeBoa n nepesogoBeaeHne. PpaHLy3CKUA U aHTTIMACKUWA SA3bIKA

3. KBanudmkauma (creneHb) BbINYCKHUKA: NIMHIBUCT-NEPEBOAYMK
4. dDopma obyyeHuUs: ovHas

5. Kacheppa, oTBevarowas 3a peanusauuio AUCLUUNNUHLI: Kadeapa paHLy3CKon
domnonornm

6. CocTtaBuTenu nporpammbl: [unspoBckasn TaTtbsHa BukTtopoBHa, npenogasaTtenb
7. PekomeHpgoBaHa: HMC dakynbteta PO, npotokon Ne 8 ot 1 anpensi 2024 .

8. YuebOHbIN roa: 2026/27 CemecTp(bl): 6
9. llenn 1 3apgayum y4eO6HON ANCLUNIIUHDI:

Llenb Kkypca — oBnageHue aHanuTU4YeCKUMM yMeHusiMm paboTbl C
hpaHKONA3bIYHBIM Xy40XXECTBEHHBIM TEKCTOM.



3apauum Kypca:

10.

1) pacwmpeHne

npeacTaBneHumn

CTYAEHTOB O

JIMHFBUCTUYECKNX

3KCTPANMHIBUCTUYECKMX OCOBEHHOCTSX XYA0XXECTBEHHOIO TEKCTA;
2) pa3BUTME YMEHUIN OCYLLEeCTBNSATL MpeanepeBoaYeckuini aHanu3 WUCXOOHOro
XY[AOXECTBEHHOIO TEKCTA M caMopedakTMpOBaHUE TEKCTa NepeBoaa;

3) pa3BuTE HaBbIKOB OCOPMIIEHMS TeKkcTa nepeBoja B COOTBETCTBUM C

Tpe6OBaHVIFIMI/I, obecneunBaroLLnMm AYTEeHTUYHOCTb UCXOAHOIo cbopmaTa.

Mecto y4yebHOM AUCUUNIUHBI

B cTpyktype OOIl: bBnok b1

dopMmpyemas y4acTH1UKkamMu obpasoBaTenbHbIX OTHOLLEHWN).

n

(4acTb,

11. KomneTeHuuu obyuvawlierocs, c¢opmupyemMmble B pe3ynbTaTe OCBOEHUA

ANCLUUNIMUHBI:

Kog HasBaHve Kog(bl WHankaTop(bl) MnaHnpyemble pesynbTathl
KOMNeTeHUUN ) 00y4eHus

K- | CnocobeH MK- | BoINnONHAET 3HATD:

3. | ocywecTBnATb 3.2. | aBTOMaATMYECKMN COCTaBMsAoLLME NparMaTu4eckoro
MUCbMEHHbIN npeanepesoa, noTeHumana TekcTa;
npogeccmnoHarb py4YHOM " CTPYKTYPY M CMbICITOBYIO
HO- KOMOWMHWPOBAHHbLIN | apXUTEKTOHWUKY TEKCTa;
OPWEHTUPOBAHHBI nepesop Ha BMAbl CUHTAKCUYECKNX CBA3EN,

" nepesoj OCHOBaHUM NaMATU | TUMNbI NPEASIOKEHNN;
nepeBoaos, CpeacTBa BblpaXeHUs
rnoccapves u TemapeMaTU4ecKon CTPYKTYpbI
TEPMUHONOMMYECKUX | NPEeAnOXeHU;
6as. YMETb:

NPOBOAUTbL aHanNu3 CTPYKTYpbl 1
CMbICIOBOW apXUTEKTOHUKN TEKCTa
B LIEJIOM 1 Ha YPOBHE €ro
MUKPOCTPYKTYP;
NAEHTUPULMPOBATL OCHOBHbIE
TEKCTOBbIE KaTeropmu, Buabl
CUHTAKCUYECKOWN CBSA3U, TUMbI
npeanoXeHun;

onpeaendaTb CpeacTBa BblpaXeHns
TEMa-pemMaTnU4eCcKon CTPYKTYpbI
npeanoXeHun;

BNALETb:

METOAMKON NpeanepeBogyeCcKmx
anropuTMOB aHanmnsa NMCbMEeHHOro
TekcTa, cnocobCTBYOLWMX TOYHOMY
BOCMNPUATUIO UCXOOHOTO
BbICKa3bIBaHWUS!, MPOrHO3MPOBAHUIO
BEPOSAITHOrO KOTHUTUBHOIO
JuccoHaHca 1 HECOOTBETCTBUN B
npouecce nepesoaa 1 cnocoboB Mx
NpPeoaoNnieHns;

12.06bemM AucUMNIMHBbI B 3a4eTHbIX eAuHuuax/yacax B COOTBETCTBMU C
y4yebHbIM nnaHom: 3 /108




dopma NpPoMeXXyTO4YHOM aTTecTauuun: 3a4eT

13. TpyAoeMKOCTb No BMAAM y4e6HOMN paboThbl

TpyaoemKocTb
Mo cemecTpam
Bcero
Bug yuebHon 6
cemecTp

paboThbl
AyaouTtopHble 3aHaTus | 34 34
B TOM 4ucCne:
nekumnu
npakTn4eckmne
nabopaTtopHble 34 34
Camocrosaren 74 74
bHas paboTa
dopma
NPOMEXYTOYHOM
aTTectauum
(3a4em — 0

Wtoro: 108 108

13.1.CoaepxaHue QUCLMUNIIVHDI

Ne
n/n

HanmeHoBaHue
pasgena QUCUUNIUHbI

CopepxaHue pasgena

OcobeHHoCTM NepeBoga
XyA0XXeCTBEHHOW Npo3bl

OcHoBbl npeanepeBogyeckoro  aHanmsa. JlutepaTtypHo-
ncTopuyeckun aHanms. AsbikoBon aHanuid. OnpegeneHue
XaHpa W” uvHAMBMAyanbHoro ctund. ConocTaBUTENbHLIN
aHann3 obpasuoB NpodeccrMoHanbHOro nepeeoga: POMaH,
paccka3, acce. OnpegeneHne cTpaterMm nepeBoaYmnKa.
Y4yebHbIin 1M camoCTOoATEmNbHLIA NepeBod OTPbIBKOB U3
NCTOPUYECKOM W COBPEMEHHOW Mpo3bl C  dopaHLy3CKOro
A3blKa Ha PYCCKUI.

OcobeHHoCTM nepeBoaa
noa3sum

MNpennepeBoa4veckuin aHanms. Onpenenexne
PUTMOMETPUYECKNX, doHNYEeCKNX " CTPOMYECKNX
ocobeHHocTen Tekcta. OueHka xapaktepa  pudmbl.
ConocraBneHne  nUTEpaTypHO-NO3TUYECKUX  Tpaguuum,
UCTOPUKO-NUTEPATYPHbIN  aHanu3.  £3blkOBOM  aHanua.
OnpepeneHne  aHpa W MHAMBUAOYAINbHOrO  CTUNSA
noaTudeckoro tekcra. ConocraBuTenbHbIM aHanm3 obpasuos
npodeccmnoHanbHoro nepesoga. OnpegeneHve cTparternm
nepeBogynka. Y4YebHbIi WM caMoCTOATENbHbLIN  aHanu3
CTUXOTBOPHbIX TeKCTOB. Ob6CyXaeHne pesynsraTos.

OcobeHHOCTM nepeBoga
ApamMaTyprmyeckoro
TekcTa

Mpeonepesogyveckmn aHanu3. OueHka nUTepaTypHbIX U
A3bIKOBbIX OCOBEHHOCTEN TekcTa. AHanu3 npegHasHadYeHus
TeKkcTa: TeaTp, KuMHO, TenesuaeHue. OnpeaeneHne xaHpa u
COMOCTaBIIEHME >KaHPOBbLIX TpaauuWi: Tpareaus, Opama,
komeaus. ConocTtaBuTenbHbIN aHanus obpasuos
npodeccmoHansHoro nepesoga. [lpoBepka 3BYKOBOro u
cueHmyeckoro cootBeTcTBus.  OnpepeneHne crpateruu




nepeBogyMka. Y4yelbHbIn UM CaMOCTOATENbHbIM  NEepeBofn
Apamarypruyeckmx otpbiBkoB. Ob6CyxaeHne pesynsraToB.

hONbKNOPHOro TekcTa

4, OcobeHHOCTM nepeBoaa

MpennepeBoayveckun aHanu3. JluTepaTypHO-UCTopmyeckas
oueHKa. JTHorpadudeckass crnpaBka. S3bIKOBOWM aHanms.
ConocraButenbHbIn aHanm3 obpasuoB NpodeccMoHanbHOro
nepesoga. OnpegeneHve cTpaternn nepeBogynka. Y4ebHbliv
N CaMOCTOATENbHbLIN NepeBOA4  (POMbKIOPHbIX TEKCTOB.
O6cyxaeHune pesynbratoB. [NepeBon GoNbLKNOPHOIO TEKCTA.

13.2. Paspenbl AUCUMNNUHBLI U BUAbI 3aHATUN:

Buabl 3aHATMIA (4acoB)
Ne HanmeHoBaHue pasgena =
CamocTtosTenbHas
n/n ANCUUNINHbI Jlekunn J1ab. Bcero
paboTa
01 | OcobeHHOCTM NepeBoaa
XyO0XXeCTBEHHOW Mpo3bl
10 20 30
02 | OcobeHHoCcTH nepesoga
Noa3uu 8 18 26
03 | OcobeHHoCcTH nepesoga
ApaMaTypriyeckoro TekcTa 8 18 26
04 | OcobeHHOCTM NepeBoaa
thOMbKMOPHOTO TeKcTa 8 18 26
Vitoro 34 74 108

14. MeToan4yeckue pekoMeHOaLMM No opraHM3aumm U3y4eHust AUCLUUNIINHLI:
Ha npakTnyeckux 3aHATUAX NO OCHOBaM Xy[AOXECTBEHHOro NepeBoda npeaycMaTpuBaeTcs

3HAaKOMCTBO CTYAEHTOB C OCHOBHbIMW HaBblkamu nepeBoda MO3TUYECKUX, MPO3andeckux,
ApamMaTypruyecknx u onbknopHbIX TEKCTOB C (PpaHLy3CKOro sidblka Ha PYCCKUN SA3bIK.
BaxkHoi cocTaBnsioLen YacTbio NpakTUYeckon paboTbl SABNSIETCS OCBOEHME CTyAeHTamMu
HaBbIKOB MPeAnepeBoaYEeCcKOro 1 CoONoCTaBUTENBHOMO aHanm3a XyOooXKeCTBEHHbIX TEKCTOB
pasHbIX TUMOB, a Takke — 06CYyXaeHe aBTOPCKUX U CODCTBEHHbIX NepeBoaoB.

15. MepeyveHb nuTepaTtypbl, pecypcoB UHTepHeT, Heo6xoaMMbIX Ans

OoCBOEeHUA ANCUUNNINNHDLI

a) nuTepartypa:

Ne n/n

McToYHMK




1. Map6oeckun H.K. Teopusi nepesoga: y4ebHuk / H.K. Mapboeckuin. — M. : N3g-Bo Mock. yH-Ta,
2004. — 544 c.

2. CpobHukos B. B. Teopus nepeBoaa : y4ebHWK ANs CTyAEeHTOB NMHIBUCTUYECKUX BY30B U
aKkynbTeTOB MHOCTPaHHbIX A3blkoB / B. B. CoobHukos, O. B. MNeTposa. - M. : ACT : Boctok-
3anag, 2007. - 444 c.

0) pononHuTenbHas nuTepartypa:

Ne n/n NcTouHmk

3. lNak B.I". Teopusa n npaktunka nepesoga. Ppanuysckun a3bik / B.I'. [ak, B.6.puropees — M.:
WHTepaunanekt+, 2005. — 456 c.

4. AnekceeBa U. C. BeegeHue B nepeBofoBeneHue : yuebHoe nocobue / N. C. Anekceesa. - 2-e
n3g., crep. - M. ; CI16. : Akagemunsa : dunon. dak. Cl6ly, 2006. - 346 c.

5. Banaxos C.C. Henepesogumoe B nepesoge / C.C.Banaxos, C.C.®nopuH. — N3a. 3-e, ucnp. A
pon. — M.: P.BaneHT, 2006. — 448 c.

6. Epmonosuy [1.U. imeHa cobCTBEHHbIE: TEOPUS U NPaKTMKa MeXbs3blkoBor nepedayu / O.U.

Epmonosuy. — M.: P.BaneHT, 2005.- 416 c. — (Bubnvoteka nuHrencra)

B) 0asbl AaHHbIX, I/IHCbOpMaLI,VIOHHO-CI'IpaBO‘-IHbIe M NONCKOBbIE CUCTEMDbI.

Ne n/n NcTouHMK

7. https://edu.vsu.ru/

8. www.google.fr

9. www.multitran.fr

10. www.wikipedia.fr

16. [lNepeyeHb yyebHO-MeTOAMYECKOro obecneyeHns Ans

camocCToATeNIbHOM paboTbl.

Ne NcTouHMK
n/n
1. Anekceea W.C. NpodeccrmoHanbHoe obyyeHne nepesogymka. / N.C. Anekceesa. — Y4ebHoe
nocobue No yCTHOMY M MMCbMEHHOMY NMEPEBOAY ANA NEPEBOAYUKOB M NpenofaBaTtenein. —
«Coto3», 2001. — 288 c. «Coto3», 2001. — 288 ¢.CI16.: 3paTenbcTBO
2. Komunccapos B.H. CoBpemeHHoe nepesogoseneHue. YyebHoe nocobue / B.H. Komuccapos. - M.:

3TC, 2002 - 424 c.

17. UHcbopmaLMOHHbIE TEXHONOMNU, UCNonb3yeMble Ana peanusaumm y4ebHomn
OUCLMNIUHBI, BKIIOYasa nporpaMmmHoe obecnevyeHne n MHpopmMaLmMoHHO-
cnpaBoY4Hble cUcTeMbI (NPU HEO6XOAMMOCTH)

1.

2.

HeunckntounTenbHble npasa Ha MO Dr. Web. Enterprise Security Suite
KomnnekcHas 3awmTta Dr. Web. Desktop Security Suite.

lMporpammHasg cuctema anst o6HapyXeHWsi TEKCTOBbIX 3aMMCTBOBaHUN B YEBHbIX
N Hay4HbIX pabotax AHTunnarnat BY3.



http://www.google.de/
http://www.multitran.de/
http://www.wikipedia.de/

3. lNporpammHoe o6ecnedeHne Microsoft Windows/
4. TMpu peanusaumm GUCLMNIINHBI UCMOMb3YOTCHA 3NIEMEHTbI 3NEKTPOHHOTO
00yyeHunsa n gucTaHLUMOoHHbIE 0bpa3oBaTesibHbIE TEXHOMOMMN.
Mporpamma Kypca peanuayeTcs C NPMMEHEHNEM OUCTAHLMOHHbBIX TEXHOMOIMNA.

18. MaTepmanbHO-TeEXHUYECKOe obecneyeHne AUCLUNIIUHDBI:

16 KOMNBIOTEPOB C BLIXOAOM B UHTEPHET, MyfbTUMEeaAMa-NMPOEeKTop, KpaH
Ttenesusop LCD, DVD-nneep, aya. 3, 5, 41, 51, 12, 103.

19. OueHoOuYHbIe cpeacTBa AN NPOBeAEHUA TeKYLero KOHTPOsS ycneBaeMocTUu u
NPOMEeXYyTOYHON aTTecTauumn

MopsOoKk OLEHKM OCBOeHMs1 obyvarolmmucs yvyebHOro martepuana onpegensiercs
coaepXxaHveMm criefyloLmx pasaenos AMCUUMIUHDI;

6 cemecTp
WHaukaTopbl
Ne HanmeHoBaHue pasgena OueHo4YHble
KomneTteHumun | OoOCTMKEeHUS
n/n ancumniuHel (Moayns) KOMNETEHLIMN cpencrea
OcobeHHOCTU NepeBoaa
XyOOXXeCTBEHHOWN Npo3bl
1
OcobeHHoCTH nepesoga
noasmmu
nK-3 MK-3.2. MpakTnyeckue
OcobeHHOCTH nepesoaa 3afaHus
ApamMaTyprmyeckoro Tekcta
OcobeHHOCTU NepeBoaa
GONbKNOPHOro TEKCTa
lMpomexyToyHas aTTecTauuns MpakTnyeckoe
dpopma KOHTpOIS — 3a4eT 3agaHne

20. TuvnoBble OLEHOYHbIe cCpeaAcTBA U MeToAMYeCKMe MmaTepuansl,
onpegensowue npoueaypbl OLeHMBaHUSA

20.1 TeKywWwM KOHTPOSb yCreBaeMocTH
B cootBetctBUM C «[lonoxeHnem O Tekywen aTtectaumm oby4arowmxca no
nporpammMam BbicLLero obpasosaHnsi BopoHeXcKoro rocyaapCTBeHHOro yHuBepcuTeTan»



no gucuunnuHe «llpeanepeBogyeckun aHanu3 XygoxecTBeHHoro Tekcta» (3 3ET)
NpPOBOAUTCSA 2 TEKYLUMX aTTecTaumn.

OueHOYHbIMK CcpefcTBaMM Tekyllen aTTecTauum SBNATCA 3adaHnsa B pamKax
npakTnyecknx pabot Ne1 n Ne2.

KoHTponb ycneBaemocTu Mo AUCLMNIIMHE B XOA4E NepBOM TeKyllien atrecTauum
OCYLLIECTBNAETCA C NOMOLLbIO NpakTudeckon padotbl Net:

MpakTnyeckasa paborta Ne1.
BbinonHute npegnepeBoaYeckuini aHanma pparMeHTa XygoXKeCcTBEHHOIO TeKcTa.

En amour, il m’arrive de penser que je n’ai rien vécu, que j'ai peut-étre manqué les
choses essentielles, et que si jai connu des femmes, si jai déja aimé, je ne me suis
jamais résolu a m’engager, a me marier et a fonder une famille, par paresse sans
doute, par volonté de ne pas bouleverser ma vie ou de préserver mon indépendance,
que sais-je, par indécision aussi, parce que je sens que m’engager ne me satisferait
pas plus que ne pas m’engager, et que rien ne me parait plus absurde que de choisir
entre une insatisfaction et une autre. Ce constat n’est pas un regret. Je ne saurais dire,
en effet, si I'indécision dont jai souffert, qui m’a causé tant d’embarras, m’a plus
desservi qu’elle ne m’a profité, et si ce n’est pas cela méme, ce vague de la volonté qui,
me faisant apprécier tous les genres de femmes, ne m’a finalement attaché a aucun.
L’indécision m’a sans doute empéché de partager des sentiments durables, mais elle
m’a fait connaitre la passion et m’a dispensé des alliances d’intéréts auxquelles
consentent les hommes de mon milieu ; elle a sGrement fait de moi un étre seul, mais
elle m’a permis d’échapper au conformisme de ma bourgeoisie, a ses préjuges, et, ce
faisant, elle m’a fait comprendre combien nos choix, nos décisions sont moins le fait de
la résolution que de l'obligation, moins le fait du désir que du renoncement, et que ce
sont le plus souvent les autres, les circonstances, qui nous décident. Mon indécision a
ceci de singulier qu’elle concerne seulement le domaine affectif, mon rapport aux
femmes, 'engagement, la difficulté a me déterminer en faveur de I'une d’entre elles. J'ai
d0 effectuer des choix importants dans d’autres domaines, au moment d’opter pour la
carriere d’enseignant, par exemple, mais ces choix ne m’ont pas co(té, je m’en suis
acquitté aisément, a tout le moins, sans le sentiment d’y jouer quelque chose de crucial,
comme avec les femmes. J'envie les hommes sdrs d’avoir trouvé I'ame sceur, la femme
de leur vie, comme ils disent - pareille élection m’est impossible! Quand je dois me
décider pour une femme, j'ai 'impression de m’engager dans une impasse, je ne pense
plus a tout ce que je gagnerais, aux profits que ce choix m’apporterait, mais a tout ce
dont celui-ci me priverait, au contraire, a ce que jy perdrais en avantages, en
indépendance, en liberté, en possibilité de réver aussi, car I'indécis ne veut renoncer a
rien, et moins encore a ses réves . Ecrivant cela, je sens combien mon décision nait
d’'une résolution plus grande, de mon idéalisme, d’'une vision perfectionniste de 'amour
qui m’'impose de rechercher dans la réalité une femme répondant a mon idéal. Je me
fais une représentation si précise de la femme supposée me convenir, une idée si claire
de ce qu’elle devrait étre, et je suis si résolu a I'obtenir que je finis toujours par trouver
assez d’'imperfections aux femmes avec lesquelles je sors, je veux dire, pour m’engager



avec elles. D’'une certaine maniére, mon indécision est la vengeance de la réalité sur
mes réves, la croyance, naive, que mon idéal féminin existe sur cette terre et qu’il n'y a
pas moins de chances pour que je le rencontre que pour que je ne le rencontre pas. La
perversité de cette croyance, ou disons, son cété ludique, est que, me faisant comparer
les femmes a cet idéal, elle finit par me les indifférencier toutes, et, ainsi, me conforter
dans l'indécision: ne pas choisir c’est choisir de réver. Mon indécision n’est pas tant
I'irrésolution du lache que la résolution du réveur.

OnuncaHune TexHonorum npoBeaeHnA

MaTepuanbl npaktudeckon paboTbl BblgalTcs oOy4varoWMMCA Ha SNEKTPOHHOM
nnm GymaxHomMm Hocutene. Bpemsa BbinonHeHna 3agaHus — 60 muH. Obyyatowmecs
MOTYT NOSIb30BaTbCA 3NIEKTPOHHBLIMMK cnoBapsaMu n IHTepHeTOM.

[ns oueHMBaHUS pe3ynbTaToB 00y4YeHUs Ha Tekyllen aTTecTaumm UCnosb3yeTcs
LLKana: 3a4TeHO — He 3a4TEeHO.

KpuTepunm oueHkn NCbMEHHON paboThl N0 NEPeBOAYECKOMY aHanm3y:

3ayTeHo MpeanepeBoaYeCcKMin aHanma BbINOHEH B MOMHOM 0bbeme,
COEPXUT HECKOSbKO, HO He Bonee 4-5 oLmnBOoK.

He 3auteHo lNpeaonepeBogyecknin aHanus BbIMOSIHEH HE B NMOSIHOM
ob6beme, onyuieHbl 3 1 6onee NyHKTOB.

KoHTponb ycneBaemMocTv No AUCUMIMINHE B XO4e BTOPOM TeKylluen aTrectauumu
OCYLLECTBNAETCS C MOMOLLbIO NpakTudeckon paboTtbl Ne2:

MpakTnyeckasa paborta Ne2:
BbinonHuTe npegnepeBogyeckun aHanms pparmeHTa XyJoXXeCTBEHHOro TEKCTa.

Le passage du Pont-Neuf n'est pas un lieu de promenade. On le prend pour éviter un
détour, pour gagner quelques minutes. Il est traversé par un public de gens affairés
dont l'unique souci est d'aller vite et droit devant eux. On y voit des apprentis en tablier
de travail, des ouvriéres reportant leur ouvrage, des hommes et des femmes tenant des
paquets sous leur bras; on y voit encore des vieillards se trainant dans le crépuscule
morne qui tombe des vitres, et des bandes de petits enfants qui viennent |la au sortir de
I'école, pour faire du tapage en courant, en tapant a coups de sabots sur les dalles.
Toute la journée, c'est un bruit sec et pressé de pas sonnant sur la pierre avec une
irrégularité irritante; personne ne parle, personne ne stationne; chacun court a ses
occupations, la téte basse, marchant rapidement, sans donner aux boutiques un seul
coup d'oeil. Les boutiquiers regardent d'un air inquiet les passants qui, par miracle,
s'arrétent devant leurs étalages.

Le soir, trois becs de gaz, enfermés dans des lanternes lourdes et carrées, éclairent le
passage. Ces becs de gaz, pendus aux vitrages sur lesquels ils jettent des taches de
clarté fauve, laissent tomber autour d'eux des ronds d'une lueur pale qui vacillent et
semblent disparaitre par instants. Le passage prend l'aspect sinistre d'un véritable
coupe-gorge; de grandes ombres s'allongent sur les dalles, des souffles humides
viennent de la rue; on dirait une galerie souterraine vaguement éclairée par trois lampes



funéraires. Les marchands se contentent, pour tout éclairage, des maigres rayons que
les becs de gaz envoient a leurs vitrines; ils allument seulement, dans leur boutique,
une lampe munie d'un abat-jour, qu'ils posent sur un coin de leur comptoir, et les
passants peuvent alors distinguer ce qu'il y a au fond de ces trous ou la nuit habite
pendant le jour. Sur la ligne noiratre des devantures, les vitres d'un cartonnier
flamboient: deux lampes a schiste trouent 'ombre de deux flammes jaunes. Et, de
l'autre coté, une bougie, plantée au milieu d'un verre a quinquet, met des étoiles de
lumiére dans la boite de bijoux faux. La marchande sommeille au fond de son armoire,
les mains cachées sous son chale.

Le soir, lorsque la lampe était allumée, on voyait l'intérieur de la boutique. Elle était plus
longue que profonde; a l'autre bout, un escalier en forme de vis menait aux chambres
du premier étage. Contre les murs étaient plaquées des vitrines, des armoires, des
rangées de cartons verts; quatre chaises et une table complétaient le mobilier. La piéce
paraissait nue, glaciale; les marchandises, empaquetées, serrées dans des coins, ne
trainaient pas ¢a et la avec leur joyeux tapage de couleurs.

D'ordinaire, il y avait deux femmes assises derriére le comptoir: une jeune femme au
profil grave et une vieille dame qui souriait en sommeillant. Cette derniere avait environ
soixante ans; son visage gras et placide blanchissait sous les clartés de la lampe. Un
gros chat tigré, accroupi sur un angle du comptoir, la regardait dormir.

Plus bas, assis sur une chaise, un homme d'une trentaine d'années lisait ou causait a
demi-voix avec la jeune femme. Il était petit, chétif, d'allure languissante; les cheveux
d'un blond fade, la barbe rare, le visage couvert de taches de rousseur, il ressemblait a

un enfant malade et gaté.
OnucaHne TexHonornm npoBeaeHus

MaTepuanbl npaktuyeckon paboTbl BblaldTcs 0OOy4aloWMMCA Ha 3MEKTPOHHOM
nnm GymaxHoMm Hocutene. Bpemsa BbinonHeHnsa 3agaHus — 60 muH. OBGyyatowmecs
MOTYT NONb30BaTbCA ANIEKTPOHHBbIMU crioBapsmMu n VIHTEpHETOM.

,D,J'IH oueHnBaHuA pe3yribTaToB 06y‘-IeHI/I$I Ha TeKyUJ,eIZ arrecraumm ncnornb3yeTcd
wKana: 3a4TeHO — He 3a4TEeHO.

KpuTepumn oueHkn NnucbMeHHOM paboTbl N0 NepeBOAYECKOMY aHanuay:

3auTeHo MpennepeBogyecknii aHanu3 BbINOHEH B NOMTHOM 06beme,
COOEPXUT HECKOSIbKO, HO He Bonee 4-5 ownbok.

He 3auteHo MpennepeBogYeCcKnn aHanNn3 BbINOIHEH HE B MOSTHOM
ob6beme, onyueHbl 3 1 6onee NyHKTOB.

20.2 MNMpomexyToyHasa aTrecTauumsa

lMpomexyTodHas aTTectauMs nNo OUCUUMIMHE OCYLECTBNSAETCA C MNOMOLLbIO
cnegylowmx OLEHOYHbIX CPeAcTB: npeanepeBofyYecKUn aHanua XyaoXXeCTBEHHOro
TekcTa.

O6paszey KUM



Les choses humaines/Karine Tuil. - Editions Gallimard, 2019.

La mythologie familiale racontait que ses parents s’étaient rencontrés devant la
Sorbonne et qu’aprés quelques mois d’une relation a distance ils s’étaient mariés
aux FEtats-Unis, dans la banlieue de Washington, ou ils avaient mené une
existence tranquille et monotone — Marie avait renoncé a tous ses réves
d’émancipation pour s’occuper de sa fille et devenir ce qu’elle avait toujours redouté
d’étre: une femme au foyer dont 'unique obsession était de ne pas oublier sa pilule; elle
avait vécu sa maternité comme une aliénation, elle n’était pas faite pour ¢a, elle n’avait
pas connu la révélation de linstinct maternel, elle avait méme été profondément
déprimée a la naissance et, si son mari ne lui avait pas trouvé quelques travaux de
traduction, elle aurait fini sa vie sous antidépresseurs, elle aurait continué a arborer un
sourire factice et a affirmer publiquement que sa vie était fantastique, qu’elle était
une meére et une épouse comblée jusqu’au jour ou elle se serait pendue dans la cave
de leur petit pavillon de Friendship Heights. Au lieu de ¢a, elle s’était progressivement
remise a travailler et, neuf ans aprés la naissance de sa fille, elle avait eu le coup de
foudre pour un médecin anglais dont elle avait été la traductrice au cours d’'un congrés
a Paris. Elle avait quitté son mari et leur fille quasiment du jour au lendemain dans une
sorte d’hypnose amoureuse pour s’installer a Londres avec cet inconnu, mais huit
mois plus tard, pendant lesquels elle n’avait pas vu sa fille plus de deux fois, 'homme la
mettait a la porte de chez lui au motif qu’elle était «invivable et hystérique» — fin de
I'histoire. Elle avait passé les trente années suivantes a justifier ce qu’elle appelait «un
égarementy»; elle disait qu’elle était tombée sous la coupe d’un «pervers narcissique».
La réalité était plus prosaique et moins romanesque : elle avait eu une passion sexuelle
qui n’avait pas duré.

Claire avait vécu aux Etats-Unis, & Cambridge, avec son pére, jusqu’a ce qu'il
meure des suites d’'un cancer foudroyant — elle avait treize ans. Elle était alors rentrée
en France aupres de sa meére dans le petit vilage de montagne ou cette derniere
avait élu domicile, aux alentours de Grenoble. Marie travaillait pour des maisons
d’édition francgaises, a mi-temps, et, espérant «rattraper le temps perdu et réparer
sa faute», s’était consacrée a I'éducation de sa fille avec une dévotion suspecte.
Elle Iui avait appris plusieurs langues, enseigné la littérature et la philosophie —
sans elle, qui sait si Claire serait devenue cette essayiste reconnue, auteur de six
ouvrages, dont le troisieme, Le Pouvoir des femmes, qu’elle avait rédigé a trente-
quatre ans, lui avait assuré un succes critique. Apres ses études a Normale sup,
Claire avait intégré le département de philosophie de 'université Columbia, a New York.
La-bas, elle avait renoué avec d’anciennes relations de son pére qui l'avaient
aidée a obtenir ce stage a la Maison Blanche. C’est a Washington, a cette époque-Ia,
gu’elle avait rencontré, a l'occasion d’'un diner organisé par des amis communs, celui
qui allait devenir son mari, le célebre journaliste politique frangais Jean Farel. De
vingt-sept ans son ainé, cette vedette de la chaine publique venait de divorcer et était a
'acmé de sa gloire meédiatique. En plus de la grande émission politique dont il
était 'animateur et le producteur, il menait une interview a la radio entre 8 heures et
8 h 20 - six millions d’auditeurs chaque matin. Quelques mois plus tard, Claire
renongait a une carriere dans l'administration américaine, rentrait en France et
'épousait. Farel — un homme au charisme irrésistible pour la jeune femme



ambitieuse qu’elle était alors, doté en plus d'un sens de la repartie cinglant et
dont les invités politiques disaient : «Quand Farel tinterviewe, tu es comme un
oisillon entre les griffes d’'un rapace». Il l'avait propulsée dans un milieu social et
intellectuel auquel elle n'aurait pas pu accéder si jeune et sans réseau d’influence
personnel. Il avait été son mari, son mentor, son plus fidéle soutien; cette forme
d’autorité protectrice renforcée par leur différence d’age [l'avait longtemps placée
dans une position de sujétion mais, a quarante-trois ans, elle était maintenant
déterminée a suivre le cours de sa vie selon ses propres regles.

OnuncaHune TexHonormum nposeaneHund

MaTtepuanbl npakTnyeckon paboTbl BblgAKTCA OOyYalOLWMMCS Ha SNEKTPOHHOM
nnn GymaxHom HocuTene. Bpemsa BbinonHeHus 3aganms — 60 muH. O6y4vatowimecs
MOTYT NOJSIb30BaTbCS 3NEKTPOHHbLIMUK croBapsMu 1 IHTepHeToM.

,D,J'IFI oueHnBaHuA pe3yribTaToB O6y‘-IeHMFI Ha TeKyUJ,eIZ arrecraummn ncnornb3yeTcd
LKana: 3a4TeHO — He 3a4YTEeHO.

KpuTepum oLeHKM NUCbMEHHON paboTbl MO NEPeBOAYECKOMY aHanm3y:

3auTeHo MpeanepeBoaYvecknii aHann3 BbINOHEH B MOMHOM 00beMme,
COAEPXXUT HECKOSIbKO, HO He Bonee 4-5 ownbok.

He 3auTteHo MpennepeBogYeCcKnin aHanm3 BbIiNOMIHEH HE B MOSTHOM
obbeme, onyLueHbl 3 1 6onee NyHKTOB.







